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) SLOVENCINA 2

Pouzitie vyrobku

Va$ priruény akumulatorovy vysavac Black & Decker
orb-it™ je ur€eny na jednoduché suché vysavanie.
Tento vyrobok je uréeny iba na spotrebitelské pouzitie
v domécnostiach.

Bezpecnostné pokyny

Varovanie! Precitajte si vSetky bezpecnost-
A né vystrahy a vSetky pokyny. Nedodrzanie
nizSie uvedenych pokynov méze mat za na-
sledok Uraz elektrickym pradom, vznik poziaru

alebo vazne poranenie.

Varovanie! Pri pouziti elektrického naradia
napdjaného akumulatorom by sa mali vzdy
dodrziavat zakladné bezpec¢nostné pokyny, vra-
tane nasledujucich, aby ste zniZili riziko vzniku
poziaru, riziko Unikov kvapaliny z akumulatorov,
riziko zranenia alebo materialnych $kod.

¢  Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento
navod.

¢ Poutitie tohto vyrobku je opisané v tomto navode.
Pouzitie iného prislusenstva alebo pridavného za-
riadenia a vykonavanie inych pracovnych operacii,
nez je odporucané tymto navodom, méze sposobit’
poranenie obsluhy.

¢  Uschovajte tento navod na pripadné dalSie pouzitie.

Pouzitie vyrobku

¢ Nepouzivajte tento vysavac na vysavanie kvapalin.

¢ Nepouzivajte tento vysavac na vysavanie materialov,
ktoré by mohli spdsobit poziar.

¢ Nepouzivajte tento vysavac v blizkosti vody.

Neponarajte tento vyrobok do vody.

¢ Nikdy nevytahujte zastréku nabijacky zo zasuvky
tahanim za kabel nabijacky. Vedte kabel tak, aby
neprechadzal cez ostré hrany alebo hortice a mast-
né povrchy.

¢ Tento vyrobok nie je ur€eny na pouzitie maloletymi
alebo neskusenymi osobami bez dozoru. Deti musia
byt pod dozorom, aby sa s naradim nehrali.

*>

Po pouziti

¢ Pred Cistenim nabijacky alebo nabijacej zakladne
odpojte nabijacku od siete.

¢ Ak sa zariadenie nepouziva, malo by byt uloZzené
na suchom mieste.

¢ Ak je tento vyrobok uloZzeny, musi byt vhodne za-
bezpeceny pred detmi.

Kontroly a opravy

¢ Pred pouzitim vzdy skontrolujte, &i nie je zariade-
nie poSkodené alebo ¢i nema poskodené Casti.
Skontrolujte, €i nie su jeho Casti rozbité a i nie su
poskodené vypinace alebo iné diely, ktoré by mohli
ovplyvnit jeho prevadzku.

¢ Nepouzivajte toto zariadenie, ak je akakolvek jeho
Cast poskodena alebo nepracuje spravne.

¢ Poskodené a zni¢ené diely nechajte opravit ¢i
vymenit v autorizovanom servisnom stredisku.

¢ Pravidelne kontrolujte, ¢i nie je poSkodeny kabel
nabijacky. Ak je kabel nabijacky poskodeny alebo
zni¢eny, nabijacku vymerite.

¢ Nikdy sa nepokusajte demontovat alebo vymenit
iné diely nez tie, ktoré su uvedené v tomto navode.

DalSie bezpeénostné pokyny tykajtice
sa akumulatorov a nabijaciek

Akumulator

¢ Nikdy sa nepokuSajte akumulator z akéhokolvek
dévodu rozoberat.

¢  Zabrarite kontaktu akumulatora s vodou.

Nevystavujte akumulatory nadmernej teplote.

¢ Neskladujte akumulatory na miestach, kde méze
teplota presiahnut 40 °C.

¢  Nabijajte akumulatory iba pri teplotach v rozsahu od
10 do 40 °C.

¢ Nabijajte iba nabijackou dodanou s vyrobkom. Po-
uzitie nespravnej nabijacky méze mat za nasledok
uraz elektrickym pradom alebo prehriatie akumula-
tora.

¢ Prilikvidacii akumulatorov sa riadte pokynmi uve-
denymi v ¢asti ,Ochrana zZivotného prostredia“.

¢ Neposkodzujte a nedeformujte akumulator prepich-
nutim alebo narazom, pretoZe hrozi riziko zranenia
a poziaru.

¢  Poskodené akumulatory nenabijajte.

¢ V extrémnych podmienkach méze dochadzat
k Uniku kvapaliny z akumulatora. Hned ako zistite
unik kvapaliny z akumulatora, utrite ho dokladne
handri¢kou. Dbajte na to, aby sa tato kvapalina
nedostala do kontaktu s pokoZkou.

¢ Ak dojde k zasiahnutiu pokoZzky s touto kvapalinou,
alebo ak sa kvapalina dostane do o¢i, postupujte
podla nizsie uvedenych pokynov.

Varovanie! Kvapalina z akumulatora méze spdsobit

zranenie osob alebo hmotné Skody. V pripade zasiahnutia

pokozky zasiahnuté miesto okamzite oplachnite vodou.

Ak dojde k zaCervenaniu, bolesti alebo podrazdeniu

zasiahnutého miesta, vyhladajte lekarske oSetrenie.

Ak sa kvapalina dostane do o¢i, okamzite si ich zacnite

vyplachovat istou vodou a vyhladajte lekarske oSetrenie.

*>

Nabijacky

Vasa nabijacka je uréena na prevadzku iba pod jednym

napatim. Vzdy skontrolujte, ¢i napatie v elektrickej sieti

zodpoveda napatiu, ktoré je uvedené na vykonovom

Stitku vyrobku.

Varovanie! Nikdy sa nepoku$ajte nahradit’ nabijacku

priamym pripojenim k zasuvke elektrického pradu.

¢ Pouzivajte nabijatku Black & Decker iba na nabija-
nie akumulatora, ktory bol dodany s vyrobkom. Iné
akumulatory mézu prasknut, sposobit poranenie
alebo dalSie Skody.

¢ Nikdy sa nepokusajte nabijat akumulatory, ktoré nie
sU na nabijanie uréené.

¢ Ak je poskodeny privodny kabel, musi byt s ohla-
dom na mozné rizikd vymeneny vyrobcom alebo
v autorizovanom servise Black & Decker.

¢ Zabrarite kontaktu nabijacky s vodou.



¢ Nabijacku neotvarajte.

¢ Nabijacku nerozoberajte.

¢V priebehu nabijania musia byt zariadenie/naradie/
akumulator umiestnené na dobre vetranom mieste.

Bezpecnost’ ostatnych oséb

¢ Toto naradie nie je ur¢ené na pouzitie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostat-
kom skusenosti a znalosti, ak tymto osobam nebol
stanoveny dohlad, alebo ak im neboli poskytnuté
inStrukcie tykajuce sa pouZzitia tohto vyrobku osobou
zodpovednou za ich bezpeénost.

¢ Deti by mali byt pod dozorom, aby sa so zariadenim
nehrali.

Zvyskoveé rizika

Ak sa naradie pouziva inym spdésobom, nez je uvedené

v prilozenych bezpecnostnych varovaniach, mézu sa

objavit dodato¢né zvyskové rizika. Tieto rizika mézu

vzniknut v désledku nespravneho pouZzitia, dlhodobého

pouzitia atd.

Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné bezpecnost-

né predpisy a pouzivaju sa bezpecnostné zariadenia,

urcité zvyskové rizika sa nemozu vylucit. Tieto rizika

sU nasledujuce:

¢  Zranenia sposobené kontaktom s akoukolvek rotu-
jucou alebo pohybujucou sa ¢astou.

¢ Zranenia spdsobené pri vymene dielov, pracovného
nastroja alebo prisluSenstva.

¢ Zranenia spbsobené dlhodobym pouzZitim naradia.
Ak pouzivate akékolvek naradie dIhsi ¢as, zaistite,
aby sa robili pravidelné prestavky.

¢  Poskodenie sluchu.

¢  Zdravotné rizika spésobené vdychovanim prachu
vytvaraného pri pouziti naradia (priklad: - praca
s drevom, najma s dubovym, bukovym a MDF).

Elektricka bezpecnost’

Vas$a nabijacka je uréena na prevadzku iba pod jednym
napatim. Vzdy skontrolujte, ¢i napatie v elektrickej sieti
zodpoveda napatiu, ktoré je uvedené na vykonovom
Stitku vyrobku. Nikdy sa nepokusajte nahradit nabijacku
priamym pripojenim k zasuvke elektrického pradu.

Symboly vyznaéené na nabijacke

i-

Varovanie! Pred pouzitim zariadenia si pozor-
ne precitajte tento navod.

Tato nabijacka je vybavena dvojitou izolaciou.
D Preto nie je nutné pouzitie uzemnovacieho
vodi¢a. Vzdy skontrolujte, ¢i napajacie napatie
zodpoveda napatiu na vykonovom Stitku.
S

Bezpecnostny izolovany transformator s ochra-
nou proti skratu. Napajanie je od vystupu
transformatora elektricky oddelené.

Nabijacia zakladna nie je uréena na vonkajsie
pouzitie.

Popis

Toto zariadenie sa sklada z niektorych alebo zo vSetkych
nasledujucich Casti.

Tlacidlo hlavného vypinaca
Rukovat

Tlacidlo nastavenia rukovati
Hubica

Indikator nabijania

Kryt lapaca prachu
Uvolfovacie tlacidlo krytu
Nabijacia zakladna

Drziak prisluSenstva
Strbinovy nasadec

Kefovy nasadec

220NN~

=

Zostavenie

PrisluSenstvo (obr. A a B)

Tieto modely sa dodavaju s niektorym alebo so vSetkym

nasledujdcim prisluSenstvom:

¢ Drziak na uskladnenie Vasho prisluSenstva.

¢ Strbinovy nasadec (10) na vysavanie (izkych priesto-
rov.

¢ Kefovy ndsadec (11) na vysavanie nabytku a scho-
disk.

Nasadenie drziaka prisluSenstva (obr. A)

¢ Okraj nabijacej zékladne (8) vloZte do okraja drziaka
prisluSenstva (9).

¢ Kefovy nasadec (11) zasurite do prednej Casti Str-
binového nasadca (10) a potom $trbinovy nasadec
zasufite do drziaka prisluSenstva.

Upevnenie prislusenstva (obr. B)

¢ Rukovat (2) zdvihnite, az zaskoCi na svoje miesto.
Sucasne sa automaticky zdvihne hubica (4).

¢ Do prednej asti hubice (4) zasurite Strbinovy nasa-
dec (10). Uistite sa, ¢i je zasunuty celkom dovnutra.
Ak je potrebné pouzit kefovy nasadec (11), zasurite
ho do prednej Casti Strbinového nasadca (10).

Pouzitie
¢  Pred prvym pouzitim sa musi akumulator nabijat
minimalne 4 hodiny.

¢ Ak sa vysavac nepouZiva, ulozte ho do nabijacej
z4kladne.

Nabijanie akumulatora (obr. C)

¢ Vysavac vlozte do nabijacej zakladne (8)

¢ Nabijacku pripojte k sieti. Nabijacku zapnite. Indika-
tor nabijania (5) bude nepretrzite blikat' (pomaly)

¢ Nechaijte pristroj nabit.

Pri nabijani sa nabijacka mdze zahrievat. Ide o bezny

jav, ktory neznamena Ziadnu poruchu. Vysava¢ moze

byt k nabijacke pripojeny lubovolne dihy ¢as. Indikator

nabijania (5) sa rozsvieti ihned pri vloZeni pristroja do

zapnutej nabijacky.

Varovanie! Nenabijajte akumulator pri teplotach nizsich
nez 10 °C alebo vyssich nez 40 °C.



Nabijanie bude ukoncené, hned ako za¢ne indikator
nabijania (9) nepreruSovane svietit. Akumulator moze
byt ponechany v nabijacke so svietiacou diédou neob-
medzene dlhy ¢as. Svietiaca didda zacne niekedy blikat
(nabijanie), ked nabijacka zane akumulator obcas
dobijat. Indikator nabijania (5) bude svietit tak dlho, ako
dlho bude akumulator vloZeny do nabijacky, ktora je
pripojena k elektrickej sieti.
¢ Vybité akumulatory nabite do 1 tyZdia. Prevadzko-
va zivotnost’ akumulatora sa znacne skrati, ak ho
budete skladovat vo vybitom stave.
Poznamka: Nabijacka nebude akumulator nabijat’, ak
je teplota jeho ¢élanku nizsia nez zhruba 0 °C alebo
vyssia nez 40 °C.
Akumulator by mal byt ponechany v nabijacke a na-
bijacka ho zacne automaticky nabijat, hned’ ako sa
teplota ¢lankov akumulatora zvysi alebo znizi.

Diagnostika akumulatora

Ak zariadenie deteguje vybity akumulator, po stlaéeni
hlavného vypinaca (1) bude indikator nabijania (5) rychlo
blikat. Postupuijte nasledovne:

¢ Vysavac vlozte do nabijacej zakladne (8)

¢ Nabijacku pripojte k sieti. Nabijacku zapnite.

¢ Nechajte vysavac nabijat minimalne 4 hodiny.

Ak zariadenie deteguje poSkodeny akumulator, po vioZeni
do nabijacej zakladne bude indikator nabijania (5) rychlo
blikat. Postupuijte nasledovne:

¢ Vysavac aj nabijaciu zakladnu ponechajte v autori-

zovanom servisnom stredisku skontrolovat.

Poznamka: Skuska, ktora urci, ¢i je akumulator po-
Skodeny, moze trvat’ az 60 minat. Ak je akumulator
prilis hortci alebo prili§ studeny, LED diéda bude
striedavo pomaly a rychlo ¢erveno blikat.

Otvorenie vysavaca (obr. D)
¢ Rukovét (2) zdvihnite, az zasko¢i na svoje miesto.
Sucasne sa automaticky zdvihne hubica (4).

Zatvorenie vysavaca (zlozenie rukovati
a hubice) (obr. D)

¢ Stlacte tlacidlo nastavenia rukovati (3).
Hubica (4) a rukovat (2) sa spolo¢ne zloZia.

Zapnutie a vypnutie (obr. E)

¢ Akchcete vysavac zapnut, stlacte a podrzte tlacidlo
hlavného vypinaca (1).

¢ Vysavac¢ vypnete uvolnenim stlacenia hlavného
vypinaca (1).

Poznamka: Rukovat musi byt v pracovnej polohe,

v opa¢nom pripade sa vysava¢ nezapne.

Optimalizacia nasavacieho vykonu
Ak chcete udrzat optimalny nasavaci vykon, musite
pocas pouzivania pravidelne Cistit filter.

Vyprazdnenie zasobnika na prach (obr. F)

¢ Vysavac uchopte tak, aby kryt lapaca prachu (6)
smeroval smerom hore.

¢  Stlacte uvolfiovacie tlacidlo krytu (7), aby sa kryt
lapac¢a prachu otvoril (6).

¢ Vysavac drzte nad odpadkovym koSom alebo umy-
vadlom, vytiahnite von filter (12) a obsah zasobnika
vysypte.

¢ Vlozte filter spat.

¢ Krytlapaca prachu zavrite (6).

Poznamka: Filtre sa méZu opakovane pouzit a mali by

sa pravidelne Cistit.

Varovanie! Nikdy nepouzivaijte vysavac bez filtrov. Op-

timalne vysatie prachu sa dosiahne len s Cistymi filtrami.

Udrzba a Cistenie

Vas$e naradie Black & Decker bolo skon$truované tak, aby

Vam sluzilo dihy ¢as s minimalnymi narokmi na udrzbu.

Dlhodoba bezproblémova funkcia naradia zavisi od jeho

riadnej udrzby a pravidelného cistenia.

Varovanie! Pred zacatim akejkolvek udrzby vyrobkov

napajanych z akumulatora:

¢ Zariadenie vypnite a odpojte od elektrickej siete.

¢  Alebo zariadenie vypnite a vyberte z neho akumu-
lator, ak je napajané odoberatelnym akumulatorom.

¢ Alebo ak nie je mozné akumulator vybrat, nechajte
naradie v chode, kym nedéjde k jeho Uplnému
vybitiu.

¢ Pred ¢istenim nabijacku odpojte od siete. Vasa nabi-
jacka nevyZzaduje Ziadnu udrzbu okrem pravidelného
Cistenia.

Cistenie zariadenia

¢ Pravidelne Ccistite vetracie otvory na zariadeni po-
mocou makkej kefky alebo suchej handricky.

¢  Pomocou vihkej handricky pravidelne Eistite vonkajsi
povrch vysavaca. Nepouzivajte Ziadne abrazivne
Cistiace prostriedky alebo rozpustadia.

¢ Vnutorné priestory lapaca prachu je mozné Cistit
makkou kefou alebo suchou handri¢kou.

Cistenie filtrov
¢ Filtre je mozné Gistit makkou kefou alebo suchou

handri¢kou.

¢ Podla potreby je mozné filtre oplachnut teplou vodou
s mydlom.

¢ Pred opatovnym vloZenim spat sa uistite, i su filtre
suché.

Vymena filtrov

Filtre by sa mali vymienat kazdych 6 az 9 mesiacov alebo
vzdy, ked ddjde k ich poskodeniu.

Vymenné filtre si mozete kupit u Vasho predajcu
Black & Decker: Kédové oznacenie filtra VFORB10-XJ

Ochrana zivotného prostredia
|

Ak nebudete vyrobok Black & Decker dalej pouzivat
alebo ak si ho Zelate nahradit novym, nelikvidujte ho spolu
s beZznym komunalnym odpadom. Zaistite likvidaciu tohto
vyrobku v triedenom odpade.

Triedte odpad. Tento vyrobok sa nesmie likvi-
dovat' v beznom komunalnom odpade.



Triedeny odpad umozfuje recyklaciu a opa-
% <9 tovné vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materidlov. Opétovné pouZitie recyklovanych
materialov pomaha chranit’ Zivotné prostredie
pred znecistenim a zniZuje spotrebu surovin.

Pri kipe novych vyrobkov Vam predajne, miestne zberne
odpadov alebo recyklacné stanice poskytnu informéacie
o spravnej likvidacii elektroodpadov z domacnosti.

Spolo¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu zberu
a recyklacie vyrobkov Black & Decker po skonéeni ich
prevadzkovej zivotnosti. Ak chcete ziskat vyhody tejto
sluzby, odovzdajte, prosim, Vas vyrobok ktorémukolvek
autorizovanému zastupcovi servisu, ktory naradie odo-
berie a zaisti jeho recyklaciu.

ker najdete na prislusnej adrese uvedenej v tomto navode.
Zoznam autorizovanych servisov Black & Decker a pod-
robnosti o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com

Akumulator (obr. G)

Ak chcete likvidovat vyrobok sami, akumulatory
musite vybrat podla nizSie uvedeného postupu
— a zlikvidovat v sulade s miestnymi predpismi.

¢  Zapnite zariadenie a pockajte, az sa akumulatory
celkom vybiju a motor sa zastavi.

¢ Zasunutim skrutkovaca do vybrania (14) a nadvih-
nutim opatrne odoberte ozdobny Stitok (13).

¢ Odstranite Styri skrutky (15), ktorymi je telo vysavaca
spojené dohromady.

¢ Zo zostavy odklopte kryt skrine.

¢ Vysunte von zostavu akumulatora s motorom.

¢ Zo zostavy akumulatora s motorom odpojte vSetky
privodné vodice.

¢ Zostavu akumulatora s motorom vyberte.

¢ Vlozte akumulatorovy blok do vhodného obalu
a zaistite, aby nemohlo dojst ku skratovaniu jeho
kontaktov.

¢ Odovzdajte akumulator zastupcovi autorizovaného
servisu alebo v miestnom zbernom dvore.

Po vybrati neméze byt akumulator viozeny spat.

Technické udaje

ORB72 (H1)
Napétie V 72
Akumulétor Typ Li-lon
Hmotnost kg 0,72
Nabijacka CHA006013G

CHA006013E
Napéjacie napétie V100 - 240
Vystupné napétie V 4-15
Prad mA 400
Priblizny ¢as nabijania h 4

Hmotnost kg 0,13

Zaruka

Spolo¢nost Black & Decker je presvedéend o kvalite
svojich vyrobkov a ponuka mimoriadnu zaruku. Tato
zaruka je ponukana v prospech zakaznika a nijako
neovplyvni jeho zakonné zarucné prava. Tato zaruka
plati vo v8etkych &lenskych statoch EU a Eurépskej zény
volného obchodu EFTA.

Ak sa objavia na vyrobku Black & Decker, v priebehu

24 mesiacov od kupy, akékolvek materialové ¢i vyrobné

chyby, spolo¢nost’ Black & Decker garantuje v snahe

o minimalizovanie Vasich starosti bezplatni vymenu

chybnych dielov, opravu alebo vymenu celého vyrobku

za nizSie uvedenych podmienok:

¢ Vyrobok sa nepouzival na obchodné alebo profesi-
onalne ucely a nedochadzalo k jeho prenajmu.

¢ Vyrobok nebol vystaveny nespravnemu pouzitiu
a nebola zanedbana jeho predpisana udrzba.

¢ Vyrobok nebol poskodeny cudzim zavinenim.

¢ Opravy nevykonavali iné osoby, nez autorizovani
opravari alebo mechanici autorizovaného servisu
Black & Decker.

Ak pozadujete zaruénu opravu, budete musiet
predajcovi alebo zastupcovi autorizovaného servisu
autorizovaného servisu Black & Decker najdete na
prisluSnej adrese uvedenej v tomto ndvode. Zoznam
autorizovanych servisov Black & Decker a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com

Navstivte, prosim, naSe internetové stranky
www.blackanddecker.sk a zaregistrujte si tu Vas
novy vyrobok. Registracia umoznuje spolocnosti
Black & Decker informovat zékaznikov o priebeznych
zmenéach a novych vyrobkoch. Dal$ie informacie

o znacke Black & Decker a o celom rade nasich
dalSich vyrobkov najdete na adrese
www.blackanddecker.sk



STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: 00421 244 638 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

00421 244 638 122

00421 335 512 624

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.

Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
obchod@blackdecker.com

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz
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00420 577 008 559
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésici miesiace
nEcKEn® CH hoénap (K> mesiacov

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Egsg:(so prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja zglff:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis

Turkova 5b

CZ-14900 Praha 4

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | ©ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

03/11





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


